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Una no che de tor men ta Mi cha el Sta rkwe dder se pier de por
una ca rre te ra de Ga les por lo que acu de a una man sión cer- 
ca na a pe dir ayu da, sin em bar go allí des cu bre que se aca ba
de co me ter un ase si na to. La ase si na, es po sa del di fun to, ha
con fe sa do. Sin em bar go, al go in quie ta a Sta rkwe dder, y es
que los he chos pa re cen evi den tes… de ma sia do evi den tes,
así que en lu gar de lla mar a la po li cía, co mien za a in ves ti gar
por su cuen ta en una ca sa en la que to dos son sos pe cho- 
sos, y es que to dos te nían mo ti vos pa ra ase si nar al se ñor
de la ca sa, un hom bre cruel y des pia da do.
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PER SO NA JES

Ri chard Wa rwi ck (Ca dá ver)

Lau ra Wa rwi ck

Mi cha el Sta rkwe dder

Se ño ra Wa rwi ck

Jan Wa rwi ck

Se ño ri ta Ben net

Hen ry An ge ll

Sar gen to Ca dwa lla der

Insp. Tho mas

Ju lian Fa rrar
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AC TO PRI ME RO

La es ce na se de sa rro lla en el in te rior de una tí pi ca ca sa en
la cam pi ña al sur de Ga les. La obra se de sa rro lla en el es tu- 
dio. Se es cu chan al gu nos es po rádi cos la dri dos de pe rros y
el tris te ulu lar de un ave noc tur na. Es de no che, con una in- 
ten sa nie bla. En la con tra ven ta na, se di vi sa apa re cien do la
fi gu ra de hom bre. Atis ba el in te rior. Al no per ci bir rui dos ni
mo vi mien tos, gol pea en el cris tal. No hay res pues ta. Al ca- 
bo de unos ins tan tes in gre sa en la ha bi ta ción, su mi da en la
os cu ri dad.
Una vez den tro, se que da in mó vil a la es cu cha de rui dos o
mo vi mien tos.

Mi cha el:
¿Ho la?… ¿Hay al guien? (Alum bra la ha bi ta ción con la
lin ter na y com prue ba que se tra ta de un es tu dio bien
amo bla do, con las pa re des cu bier tas de li bros. En el
cen tro de la es tan cia, di vi sa a un hom bre jo ven, en una
si lla de rue das, fren te a los ven ta na les, con una man ta
en su re ga zo. Pa re ce es tar dor mi do).

Mi cha el:
¡¡Ah, ho la!! No pre ten día asus tar le, lo sien to. Es es ta en- 
dia bla da nie bla. He aca ba do con el co che den tro de
una cu ne ta y no ten go la me nor idea de dón de me en- 
cuen tro. ¡¡Ah!!, per do ne, he de ja do la puer ta abier ta.
(Cie rra la puer ta y co rre las cor ti nas). Su pon go que me
des vié de la ca rre te ra prin ci pal en al gún mo men to, ha ce
más de una ho ra que cir cu lo por es tos ca mi nos lle nos
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de cur vas. (Si len cio). ¿Es tá dor mi do? (Alum bra el ros tro
con la lin ter na, el hom bre no se mue ve. Cuan do lo to ca
pa ra des per tar lo, el cuer po se de rrum ba ha cia un cos ta- 
do)… ¡¡San to Dios!! (Ilu mi na la es tan cia con la lin ter na y
des cu bre un in te rrup tor de luz. Cru za la es tan cia y lo en- 
cien de. Es un hom bre de es ta tu ra me dia na, ru bio, de
unos 40 años. Vis te tra je de tweed, abri go y bu fan da.
De ja la lin ter na so bre el es cri to rio, y sin de jar de mi rar la
si lla de rue das, en cien de un se gun do in te rrup tor. Se so- 
bre sal ta al des cu brir a una atrac ti va mu jer, de unos 35
años, ves ti da de co ck tail con una cha que ta al tono, de
pie, jun to a una es tan te ría. Los bra zos le cuel gan iner tes
al cos ta do del cuer po. No se mue ve ni ha bla).

Mi cha el:
¡¡Es tá… muer to!!

Lau ra:
(Sin ex pre sión en su ros tro). Sí.

Mi cha el:
¿Lo sa bía ya?

Lau ra:
Sí.

Mi cha el:
Le han dis pa ra do en la ca be za. ¿Quién…? (En mu de ce
cuan do la mu jer re ve la la ma no de re cha, has ta en ton ces
ocul ta en los plie gues del ves ti do. Tie ne una pis to la. El
hom bre con tie ne el alien to. Cuan do se da cuen ta que
no le es tá ame na zan do, se acer ca y con sua vi dad, le
qui ta la pis to la de la ma no). ¿Le ha dis pa ra do?

Lau ra:
(Al ca bo de unos se gun dos). Sí.

Mi cha el de po si ta el ar ma en una me sa, jun to a la si lla de
rue das, con tem pla el ca dá ver unos ins tan tes y mi ra al re de- 
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dor.

Lau ra:
(Se ña lan do el es cri to rio con la ca be za). El te lé fono es tá
allí.

Mi cha el:
(Sor pren di do). ¿El te lé fono?

Lau ra:
Por si quie re lla mar a la po li cía.

Mi cha el:
(Des con cer ta do). Unos mi nu tos más o me nos, no cam- 
bian na da. De to dos mo dos, no les se rá fá cil lle gar has ta
aquí con es ta nie bla; an tes qui sie ra sa ber al go más…
(In te rrum pién do se y se ña lan do el ca dá ver). ¿Quién es?

Lau ra:
Mi ma ri do. Se lla ma Ri chard Wa rwi ck. Yo soy Lau ra Wa- 
rwi ck.

Mi cha el:
Va ya… ¿no se rá me jor que se sien te? (La mu jer se di ri ge
con pa so va ci lan te a un ex tre mo del so fá). ¿Pue do ofre- 
cer le al go pa ra be ber… al gu na otra co sa? De be ha ber
si do un sho ck pa ra us ted.

Lau ra:
(Con tono iró ni co). ¿Dis pa rar a mi ma ri do?

Mi cha el:
Sí, su pon go que sí. ¿O es que se tra ta ba de un jue go?

Lau ra:
(Im per té rri ta). Sí, era un jue go. De to dos mo dos, acep- 
ta ré esa be bi da. (El hom bre sir ve un co ñac de la li co re ra
si tua da en la me sa, jun to a la si lla de rue das. Se lo ofre- 
ce a la mu jer, que lo be be. Pa sa dos unos mi nu tos, pre- 
gun ta):
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Mi cha el:
Bien, ¿qué le pa re ce si me lo cuen ta to do?

Lau ra:
(Lo mi ra). ¿No se ría me jor que lla ma ra a la po li cía?

Mi cha el:
Ca da co sa a su tiem po. No pa sa na da, si te ne mos una
pe que ña char la an tes, ¿ver dad? (Se saca los guan tes
que guar da en el bol si llo de la cha que ta).

Lau ra:
(Em pe zan do a per der la com pos tu ra). Yo no… ¿Quién
es us ted?… ¿Por qué ha ve ni do aquí es ta no che? ¡¡Por
el amor de Dios!! ¡¡Dí ga me quién es us ted!!

Mi cha el:
Muy bien. Me lla mo Mi cha el Sta rkwe dder, des de lue go,
un ape lli do inu sual. Soy in ge nie ro, tra ba jo pa ra la Com- 
pa ñía An glo-Ira nian y aca bo de re gre sar del Gol fo Pér si- 
co. (Pau sa). Ha ce unos días que es toy aquí, en Ga les, vi- 
si tan do vie jos lu ga res. La fa mi lia de mi ma dre, era de
es ta par te del mun do y me es ta ba plan tean do la po si bi- 
li dad de com prar me una ca si ta. (Sa cu de la ca be za y
son ríe). Lle va ba dos ho ras dan do vuel tas por es tos tor- 
tuo sos ca mi nos del sur de Ga les, cuan do el co che se
atas có en una cu ne ta. A mi al re de dor no ha bía más que
nie bla es pe sa, pe ro ca mi né a tien tas has ta la ca sa con la
es pe ran za de en con trar un te lé fono, o in clu so, con suer- 
te, hos pe da je pa ra es ta no che. La puer ta no es ta ba ce- 
rra da, así que en tré y me en contré con… (Ges to ha cia el
ca dá ver).

Lau ra:
(Con ojos inex pre si vos). Lla mó a la puer ta va rias ve ces.

Mi cha el:
Sí; pe ro no con tes tó na die.
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Lau ra:
No, no res pon dí.

Mi cha el:
(La mi ra, da un pa so ha cia el ca dá ver y se vuel ve ha cia
ella). Co mo iba di cien do, la con tra ven ta na no es ta ba ce- 
rra da, así que en tré.

Lau ra:
(Ba jan do la vis ta ha cia la co pa de co ñac y ha bla co mo si
ci ta ra un tex to). La puer ta se abrió, y en tra una vi si ta
ines pe ra da. (Tiem bla li ge ra men te). De ni ña, siem pre me
ha bía asus ta do ese di cho, «una vi si ta ines pe ra da». (Echa
la ca be za ha cia atrás, ob ser va a su huésped ines pe ra do
y ex cla ma): ¿Por qué no lla ma a la po li cía y aca ba mos
es to de una vez?

Mi cha el:
(Se acer ca al ca dá ver). To da vía no. Den tro de un mo- 
men to, qui zás. ¿No me quie re de cir por qué le dis pa ró?

Lau ra:
(Con tono iró ni co nue va men te). Po dría dar le muy bue- 
nas ra zo nes pa ra ello: en pri mer lu gar, be bía en ex ce so.
Por otro la do, era cruel, in so por ta ble men te cruel. Le
odia ba des de ha ce años. (Al ver que el hom bre la ob- 
ser va con se ve ri dad). ¿Qué es pe ra ba que le di je ra?

Mi cha el:
(Acer cán do se al ca dá ver con len ti tud, mur mu ra). ¿Ha cía
años que le odia ba? Pe ro al go es pe cial su ce dió es ta no- 
che, ¿ver dad?

Lau ra:
Tie ne ra zón. Sí, al go muy es pe cial su ce dió es ta no che,
así que to mé la pis to la y…, y le dis pa ré. Tan sim ple co- 
mo eso. Pe ro ¿de qué sir ve ha blar de to do ello? Al fin y
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al ca bo, lo úni co que po drá ha cer es lla mar a la po li cía,
no ten go es ca pa to ria.

Mi cha el:
(Mi rán do la). No es tan fá cil co mo us ted cree.

Lau ra:
¿Por qué no?

Mi cha el:
(Acer cán do se a ella y ha blan do en for ma pau sa da). No
es tan fá cil ha cer, lo que us ted me es tá em pu jan do a ha- 
cer. Es una mu jer, una mu jer muy atrac ti va.

Lau ra:
(Mi rán do lo lar ga men te). ¿Su po ne eso al gu na di fe ren cia?

Mi cha el:
(Res pon dien do con li ge re za). En la teo ría no, pe ro en la
prác ti ca, sí. (Se sitúa de nue vo fren te al ca dá ver).

Lau ra:
(Con in di fe ren cia). ¡¡Ah!!, ¡¡así que es ta mos ha blan do de
ca ba lle ro si dad!!

Mi cha el:
Llá me lo cu rio si dad, si pre fie re. Qui sie ra sa ber qué ha
su ce di do aquí.

Lau ra:
(Guar dan do si len cio un ins tan te). Ya se lo he di cho.

Mi cha el:
(Co mien za a ca mi nar al re de dor del ca dá ver, ob ser ván- 
do lo co mo fas ci na do). Me ha con ta do los he chos des- 
nu dos, tal vez. Pe ro na da más que eso.

Lau ra:
Tam bién le he pro por cio na do un mó vil. No hay na da
más que con tar. De to dos mo dos, ¿por qué ten dría que
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creer en mis pa la bras? Po dría in ven tar lo que se me die- 
ra la ga na. Só lo tie ne mi pa la bra de que Ri chard era un
hom bre cruel, que be bía y me ha cía la vi da im po si ble. Y
de que le odia ba.

Mi cha el:
Sin du da, que pue do acep tar es ta úl ti ma afir ma ción,
que le odia ba, sin nin gu na dis cu sión. Des pués de to do,
hay va rios in di cios que dan prue ba de ello. (Acer cán do- 
se al so fá y mi ran do a Lau ra). Pe ro aún así, ¿no cree que
la so lu ción es un po co drás ti ca? Di ce que le odia ba des- 
de ha ce años. ¿Por qué no lo de jó? Hu bie ra si do más
sen ci llo.

Lau ra:
(Ti tu bean do). No… no ten go di ne ro pro pio.

Mi cha el:
Mi que ri da Se ño ra, si hu bie ra po di do pro bar que era un
hom bre cruel, adic to a la be bi da y to do lo de más, po- 
dría ha ber se di vor cia do de él y ha ber ob te ni do una
pen sión o co mo se le lla me. (Lau ra, si sa ber qué de cir,
se le van ta y dán do le la es pal da se acer ca a la me sa y
de ja el va so).

Mi cha el:
¿Tie ne hi jos?

Lau ra:
No, gra cias a Dios

Mi cha el:
En ton ces, ¿por qué no lo de jó?

Lau ra:
(Vol vién do se, con fu sa). Bue no… he re da ré to do el di ne- 
ro.

Mi cha el:
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Se equi vo ca. La ley no va a per mi tir que se apro ve che
del re sul ta do de un cri men. ¿O aca so pen sa ba que…?
(Ti tu bea). ¿Qué es lo que pen sa ba?

Lau ra:
No sé qué quie re de cir.

Mi cha el:
(Sen tán do se en el si llón). Us ted no es una mu jer es tú pi- 
da. In clu so si he re da ra to do el di ne ro de su ma ri do, no
le ser vi ría de mu cho si se pa sa el res to de su vi da en tre
re jas. Su pon ga mos, que yo no hu bie ra ve ni do aquí es ta
no che. ¿Qué hu bie ra he cho?

Lau ra:
¿Aca so im por ta?

Mi cha el:
Qui zás no, pe ro me in te re sa. ¿Cuál hu bie se si do su ver- 
sión de los he chos si yo no hu bie se lle ga do y le hu bie ra
pi lla do con las ma nos en la ma sa? ¿Hu bie ra ale ga do
que ha bía si do un ac ci den te? ¿Un sui ci dio?

Lau ra:
(Pa re ce des es pe ra da, cru za la es tan cia y se sien ta en el
si llón sin mi rar a Mi cha el). No lo sé. No ten go ni idea.
Lo cier to es que… no he te ni do tiem po de pen sar lo.

Mi cha el:
No, qui zás no… pe ro no creo que se tra ta ra de una ac to
pre me di ta do, sino que ac tuó por im pul so. (Se le van ta
del si llón y se acer ca a la pa red). De he cho, creo que se
de bió a al go que de be ha ber di cho su ma ri do. ¿Qué
fue?

Lau ra:
No im por ta

Mi cha el:
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¿Qué di jo? ¿Qué fue lo que di jo?

Lau ra:
(Mi rán do lo fi jo). Eso es al go que no re ve la ré ja más a na- 
die.

Mi cha el:
(Vol vien do al so fá y co lo cán do se de trás de ella). Se lo
pre gun ta rán en el jui cio.

Lau ra:
No con tes ta ré, no pue den obli gar me.

Mi cha el:
Pe ro su abo ga do ten drá que sa ber lo. Qui zá eso, su pon- 
ga una gran di fe ren cia pa ra us ted en el jui cio.

Lau ra:
(Vol vién do se ha cia él). ¿Es que no lo en tien de? No ten- 
go nin gu na es pe ran za, es toy pre pa ra da pa ra lo peor.

Mi cha el:
¿Por qué? ¿Só lo por que en tré por la ven ta na? Si no lo
hu bie ra he cho…

Lau ra:
¡Pe ro lo hi zo!

Mi cha el:
Sí, lo hi ce, y por eso, us ted va a car gar con el muer to.
¿Eso es lo que pien sa? (Lau ra no res pon de, Mi cha el va a
un ex tre mo del so fá, saca un ci ga rri llo le ofre ce uno a
Lau ra y to ma otro pa ra sí). To me. Bien, aho ra va mos a
re tro ce der un po co en el tiem po. Ha cía años que us ted
odia ba a su ma ri do, y es ta no che di jo al go que col mó
su pa cien cia, to mó la pis to la y… (Se de tie ne en se co, se
di ri ge a la me sa que es ta ba jun to a la si lla de rue das y
mi ró la pis to la). Por cier to, ¿qué ha cía aquí sen ta do con
una pis to la al la do? No es al go muy nor mal.
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Lau ra:
Ah, eso. Es que so lía dis pa rar le a los ga tos.

Mi cha el:
(Mi rán do la con sor pre sa). ¿A los ga tos?

Lau ra:
(Re sig na da). Bien, su pon go que ten dré que con tar le
cier tas co sas.

Mi cha el:
(Con fun di do). ¿Y bien?

Lau ra:
(Res pi ra hon do y mi ra al fren te). A Ri chard le gus ta ba la
ca za ma yor, así es co mo nos co no ci mos en Ke nia. Por
en ton ces, era di fe ren te, o qui zás mos tra ba sus vir tu des
y no sus de fec tos. Te nía bue nas cua li da des, ¿sa be?, era
ge ne ro so y va lien te. Muy va lien te; re sul ta ba atrac ti vo
pa ra las mu je res.

Mi cha el:
Pro si ga

Lau ra:
Nos ca sa mos po co des pués de co no cer nos. Pe ro dos
años más tar de, su frió un ac ci den te te rri ble: le ata có un
león. Tu vo suer te de salir con vi da, pe ro des de en ton- 
ces, fue un in vá li do, no po día ca mi nar. (Se echa ha cia
atrás, más re la ja da. Mi cha el se sien ta en el es ca bel, de- 
lan te de ella. Lau ra da una hon da ca la da a su ci ga rri llo y
exha la el hu mo). Di cen que las des gra cias me jo ran el
ca rác ter, pe ro no fue así en el ca so de Ri chard. En lu gar
de ello, se acen tua ron to dos sus de fec tos: el ren cor, una
ve na sádi ca, la be bi da… Ha cía la vi da im po si ble a to dos
los ha bi tan tes de la ca sa, pe ro se lo per mi tía mos por- 
que, ya sa be, to dos de cían: «po bre Ri chard, es tan tris te
ser un in vá li do». No de be ría mos ha ber lo aguan ta do,



Una visita inesperada Agatha Christie

13

por su pues to, aho ra soy cons cien te de ello. Lo úni co
que con se gui mos con eso, fue fo men tar le pen sar que
po día ha cer lo que qui sie ra. (Se acer ca a la me sa jun to
al so fá, pa ra ti rar la ce ni za del ci ga rri llo en el ce ni ce ro).
Lo que más le gus ta ba, era la ca za. Des de que nos mu- 
da mos a es ta ca sa, se sen ta ba aquí ca da no che cuan do
to dos dor mían y An ge ll, su ma yor do mo y pro tec tor, le
traía el co ñac y una de sus pis to las. Des pués, or de na ba
abrir los ven ta na les y se sen ta ba aquí, al ace cho del bri- 
llo de los ojos de una ga to, de un co ne jo o in clu so de
un pe rro. Tam bién les dis pa ra ba du ran te el día… y a los
pá ja ros.

Mi cha el:
¿No se que ja ban los ve ci nos?

Lau ra:
Por su pues to. (Se sien ta de nue vo en el so fá). Só lo ha ce
un par de años que es ta mos aquí. An tes vi vía mos en
Nor fo lk, don de en tre las víc ti mas de Ri chard hu bo dos o
tres ani ma les do més ti cos y re ci bi mos mu chas que jas.
Por eso nos mu da mos aquí, por que es una ca sa ais la da
y só lo te ne mos un ve cino en va rios ki ló me tros a la re- 
don da. Por otra la do, abun dan las ar di llas, los pá ja ros y
los ga tos aban do na dos. (Ha ce una pau sa y pro si gue).
En rea li dad, el pro ble ma en Nor fo lk, se de bió a una mu- 
jer que vino un día a ca sa a re co lec tar di ne ro pa ra la
fies ta del pue blo. Cuan do se mar chó ca lle aba jo, Ri- 
chard co men zó a dis pa rar a dies tro y si nies tro y, se gún
nos ex pli có des pués en tre car ca ja das, la mu jer se asus tó
co mo un cer va ti llo. Di jo que le tem bla ba el tra se ro co- 
mo una ge la ti na. La mu jer acu dió a la po li cía y se pro du- 
jo un re vue lo.

Mi cha el:
(La có ni co). Ya lo ima gino.
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Lau ra:
No obs tan te, Ri chard salió ai ro so. Te nía el per mi so en
re gla de to das sus ar mas y, ade más ase gu ró a la po li cía
que só lo las uti li za ba pa ra ca zar co ne jos. Jus ti fi có las
que jas de aque lla mu jer, di cien do que era una solte ro na
que se ima gi na ba co sas. Ju ró que ja más se le ha bría
ocu rri do dis pa rar le. Ri chard era una per so na muy con- 
vin cen te, y no tu vo pro ble mas en con se guir que la po li- 
cía le cre ye ra.

Mi cha el:
(Le van tán do se del es ca bel y acer cán do se al ca dá ver). Al
pa re cer, su ma ri do te nía un sen ti do del hu mor bas tan te
per ver so. (Mi ran do la me sa jun to al ca dá ver). Así que,
te ner una pis to la a su la do era una ru ti na noc tur na; pe ro
no es po si ble que es pe ra ra ca zar al go es ta no che, no
con es ta nie bla.

Lau ra:
To das las no ches, siem pre, pe día que le tra je ran una
pis to la. Era co mo un chi co con su ju gue te. A ve ces, dis- 
pa ra ba a la pa red y ha cía di bu jos. (Se ña lan do el ven ta- 
nal). Allí, fí je se. A la iz quier da, de trás de las cor ti na.

Mi cha el:
(Le van tan do la cor ti na). ¡Dios San to!, mar có sus ini cia les
«R.W.» en la pa red con agu je ros de ba la. In creí ble. (Vol- 
vien do ha cia Lau ra). De bo ad mi tir que te nía muy bue na
pun te ría. De bía de ser te rri ble vi vir con él.

Lau ra:
Lo era. Pe ro… ¿es ne ce sa rio que con ti nue mos ha blan do
de to do es to? No ha ce mos más que pos ter gar lo ine vi- 
ta ble. Tie ne que lla mar a la po li cía, no hay otra op ción.
¿No ve que se ría más cle men te por su par te ha cer lo de
una vez por to das? ¿O es que quie re que lo ha ga yo?
¿Es eso? (Se acer ca al te lé fono). Pues bien, lo ha ré.


